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WYSZUKIWANIE WEASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

Art. 25 ust. 1 lit. a) Sady wiasciwe

Pozwy sktadane na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 ustanawiajgcego europejskie postepowanie w
sprawie drobnych roszczeh nalezy kierowac do wydziatéw miejscowych (chambres de proximité) sadéw
powszechnych (tribunaux judiciaires) zgodnie z ich wtasciwoscia, jezeli spér ma charakter cywilny [art. L. 211-4-2
i art. L. 212-8 prawa o ustroju sadéw (code de I'organisation judiciaire) oraz tabela IV-Il w zatgczniku do tej
ustawy] lub do sadéw gospodarczych (tribunaux de commerce), jezeli spér dotyczy oséb prowadzacych
dziatalnos$¢ gospodarcza, spétek handlowych lub instytucji kredytowych (art. L. 721-3-1 kodeksu handlowego).

W przypadku gdy rozporzadzenie (UE) nr 1215/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2012 r.
w sprawie jurysdykcji i uznawania orzeczenh sadowych oraz ich wykonywania w sprawach cywilnych i handlowych
okresla sady panstwa cztonkowskiego bez innych uscislen, wiasciwy miejscowo jest sgd miejsca zamieszkania
jednego z pozwanych.

Art. 25 ust. 1 lit. b) Srodki komunikowania sie
Pozew mozna zanie$¢ do sadu lub przesta¢ poczta.

Strony postepowania wszczetego na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 861/2007 ustanawiajgcego europejskie
postepowanie w sprawie drobnych roszczefh moga komunikowac sie z sadami droga pocztows.

Art. 25 ust. 1 lit. ¢) Organy lub organizacje wasciwe do zapewnienia praktycznej pomocy
Informac;ji niezbednych do wypetnienia formularzy zatgczonych do rozporzadzenia zgodnie z art. 11 udzielaja:

e cztonkowie personelu kancelarii sgdéw, w tym sgdéw powszechnych pierwszej instancji i sgdow
gospodarczych wtasciwych do rozpatrywania pozwéw sktadanych na podstawie rozporzgdzenia (WE)
nr 861/2007 ustanawiajgcego europejskie postepowanie w sprawie drobnych roszczen. Sa to gtdwnie
pracownicy sekretariatu sadu zatrudnieni w wydziale obstugi klienta (service d’accueil du justiciable,
SAUJ), ktérych zadaniem jest udzielanie niezbednych informacji dotyczacych postepowania;

e cztonkowie personelu punktéw porad prawnych (maisons de la justice et du droit) znajdujgcych sie na
terytorium catego kraju;

e adwokaci, do ktérych strony moga sie zwréci¢ w ramach bezptatnych dyzuréw organizowanych przez
departamentalne punkty dostepu do wymiaru sprawiedliwosci (centres départementaux d’accés au droit).
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Art. 25 ust. 1 lit. d) Srodki elektronicznego doreczania i elektronicznego komunikowania sie oraz
metody wyrazenia wczesniejszej zgody na stosowanie takich srodkow

Nie zezwala sie na doreczanie wspomnianych dokumentéw drogg elektroniczng. Nie istnieja wiec dostepne
srodki techniczne w tym zakresie.

Komunikacja z sgdami francuskimi wiasciwymi do rozpoznawania pozwéw wniesionych na podstawie
rozporzadzenia w sprawie drobnych roszczen odbywa sie wylacznie droga pocztows.

Art. 25 ust. 1 lit. e) Osoby lub przedstawiciele zawodéw, ktdérzy majg prawny obowigzek
akceptowania doreczenia dokumentéw lub innej komunikacji pisemnej drogg elektroniczna

Nikt nie jest zobowigzany do akceptowania doreczenia drogg elektroniczng zgodnie z art. 13.

Art. 25 ust. 1 lit. f) Optaty sadowe i metody ptatnosci

e W przypadku postepowania przed jednolitym sadem powszechnym (tribunal judiciaire) nie uiszcza sie
optat sadowych. Sad moze jednak obcigzy¢ strone przegrywajacg kosztami postepowania, w tym kosztami
wykonania orzeczenia. Koszty doreczenia listem poleconym ponosi sad. Potencjalne koszty doreczenia na
podstawie art. 1387 kodeksu postepowania cywilnego s objete tytutem egzekucyjnym wydanym przez
sad, a przeprowadzenie postepowania egzekucyjnego w tym zakresie powierza sie Skarbowi Pahstwa.
Jednolity sad powszechny moze réwniez zasadzi¢ od strony przegrywajgcej koniecznos¢ pokrycia kosztéw
niepodlegajgcych zwrotowi, tzn. kosztéw zastepstwa procesowego i pomocy prawnej poniesionych przez
strone przeciwna.

¢ Jezeli sprawe wniesiono do sadu gospodarczego, optaty sgdowe sg uzaleznione od przeprowadzenia
rozprawy. W przypadku braku rozprawy optaty sgdowe wynosza okoto 12 euro wraz z podatkami (koszt
wniosku o wydanie nakazu innego niz srodki tymczasowe, nieobejmujacy optat pocztowych i
komorniczych); w przypadku przeprowadzenia rozprawy koszty sgdowe wynosza okoto 60 euro wraz z
podatkami (z wytgczeniem optat pocztowych i komorniczych). Kwoty te nie obejmuja innych wydatkéw,
ktére w stosownych wypadkach moga zostac poniesione ze wzgledu na charakter postepowania.

Art. 25 ust. 1 lit. g) Postepowanie w sprawie srodkéw odwotawczych i sady wtasciwe do
rozpatrywania takich srodkéw

Do $rodkdw odwotawczych, o ktérych mowa w art. 17 rozporzadzenia, z ktérych mozna skorzysta¢ na podstawie
prawa francuskiego, zalicza sie:

* skarga kasacyjna, ktérg zainteresowana strona moze wnie$¢ do Sadu Kasacyjnego w przypadku orzeczenia
wydanego w ostatniej instancji, czyli takiego, od ktérego nie przystuguje juz Srodek odwotawczy (art. 605 do 618
kodeksu postepowania cywilnego) w terminie dwéch miesiecy od doreczenia orzeczenia (art. 612 kodeksu
postepowania cywilnego);

* prawo wniesienia sprzeciwu przystugujgce pozwanemu, ktéremu nie doreczono dokumentu na podstawie art. 5
ust. 2 ani ktéry nie wdat sie w spdér w sposdb przewidziany w art. 5 ust. 3 (przypadek , wyroku wydanego
zaocznie"). Sprzeciw wnosi sie do sadu, ktéry wydat orzeczenie (art. 571-578 kodeksu postepowania cywilnego).

Art. 25 ust. 1 lit. h) Postepowanie w sprawie ponownego zbadania orzeczenia oraz sgdy wtasciwe
do ponownego zbadania orzeczenia

Jezeli orzeczenie zostato wydane na podstawie fatszywych przestanek (fraude au jugement), stronom przystuguje
odrebny srodek zaskarzenia (recours en révision), ktéry wnosi sie do sgdu, ktéry wydat zaskarzone orzeczenie
(art. 593-603 kodeksu postepowania cywilnego).

Art. 25 ust. 1 lit. i) Akceptowane jezyki

Jezykami akceptowanymi zgodnie z art. 21a ust. 1 sg: francuski, angielski, niemiecki, wtoski i hiszpanhski.

Art. 25 ust. 1 lit. j) Organy wtasciwe w zakresie wykonania



Organami wtasciwymi w zakresie egzekucji sa komisarze sadowi (commissaires de justice), a w przypadku
zajecia wynagrodzenia z upowaznienia sgdu prowadzgcego postepowanie egzekucyjne - kierownicy sekretariatu
wiasciwego sadu powszechnego pierwszej instancji (tribunal judiciaire).

Na potrzeby stosowania przepiséw art. 23:

» w przypadku wyroku wydanego zaocznie sad, do ktérego wniesiono sprzeciw, moze, przed ponownym
rozpoznaniem sprawy co do jej istoty, uchyli¢ orzeczenie, w ktérym zarzadzit wykonanie tymczasowe, co
skutkuje zawieszeniem postepowania egzekucyjnego (art. 514-3 kodeksu postepowania cywilnego);

* sedzia nadzorujacy postepowanie egzekucyjne moze w kazdym przypadku po doreczeniu nakazu badz
zawiadomienia o zajeciu odroczy¢ egzekucje, przyznajgc dtuznikowi dodatkowy termin na spetnienie Swiadczenia
(art. 510 kodeksu postepowania cywilnego).

Ostatnia aktualizacja: 26/01/2022

Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wiasciwe panstwo cztonkowskie. Ttumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakies zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze

nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczgcych praw

autorskich, ktére obowigzujg w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawne;j.



